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Sicherheitshinweise und Symbolerklarung

1 Sicherheitshinweise und Symbolerklarung

1.1 Sicherheitshinweise 1.2 Symbolerklarung

» Fir einwandfreie Funktion diese Anleitung ) . L
Sicherheitshinweise im Text wer-
beachten. L .
. . i . den mit einem Warndreieck ge-
» Heizgerat und We.',t?re Zubehore entspre . kennzeichnet und grau hinterlegt.
chend den zugehdrigen Anleitungen montie-

ren und in Betrieb'nehmen. Signalworter kennzeichnen die Schwere der

» Zubehor nur von einem zugelassenen Installa- Gefahr die auftritt, wenn die MaBnahmen zur
teur montieren lassen. Schadensverminderung nicht befolgt werden.
» Dieses Zubehor ausschlieBlich in Verbindung
mit den aufgefiihrten Reglern und Heizgeraten
verwenden.
Anschlussplan beachten!

* Vorsicht bedeutet, dass leichte Sachschaden
auftreten kénnen.

* Warnung bedeutet, dass leichte Personen-
schaden oder schwere Sachschaden auftreten

» Dieses Zubehor bendtigt unterschiedliche N
kénnen.

Spannungen. Niederspannungsseite nicht an

das 230-V-Netz anschlieBen und umgekehrt. * Gefahr bedeutet, dass schwere Personen-

schaden auftreten kénnen. In besonders

» Vor Montage dieses Zubehors: .
schweren Fallen besteht Lebensgefahr.

Spannungsversorgung (230 V AC) zum Heiz-
gerat und zu allen weiteren BUS-Teilnehmern
unterbrechen. Hinweise im Text werden mit ne-

» Bei Wandmontage: Dieses Zubehor nicht in benstehendem Symbol gekenn-
ReyE rBuen MenEen zeichnet. Sie werden durch

horizontale Linien ober- und unter-
halb des Textes begrenzt.

Hinweise enthalten wichtige Informationen in sol-
chen Féllen, in denen keine Gefahren flir Mensch
oder Geréat drohen.

6 720 614 831 (2008/03) 3



Angaben zum Zubehor

2 Angaben zum Zubehor

2.1 BestimmungsgemaBer 24 Technische Daten
Gebrauch - :
Lieferumfang Bild 1,
Das Modul IEM dient zur Einbindung von erwei- Seite 62
terten Heizkreisen (z. B. Warmluftheizungen und
Schwimmbadsteuerungen) in ein Heizungssys- Abmessungen Bild 2,
tem mit Heizungsregler FW 500. Seite 62
Nennspannungen
2.2 Lieferumfang - BUS 15V DC
- Ausgdnge R-A, R-B, R-C 230V AC
> Bild 1 auf Seite 62: usgange A R
1 IEM maximale Leistungsabgabe
2 Schrauben zur Befestigung des Oberteils pro Anschluss R-A, R-B, R-C 200 W
Briick
3 rucke maximale Stromaufnahme 4 A
4  Zugentlastungen
Eingédnge J-A, J-B, J-C potential-
2.3  Kombinationsiibersicht freier Kontakt
, - - N - zuldssige Umgebungstem- 0...50 °C
Heizgerat alle Heizgerate mit
s peratur
BUS-fahiger
Heatronic 3 Schutzart P44
Witterungsgefiihr- FW 500 C e
ter Regler
lassige Anzahl .1 xIEM . .
B max. £ x 2.5  Funktionsbeschreibung

IEM in einer
Heizungsanlage

Fur die erweiterten Heizkreise z. B. von Warmluft-
heizungen und Schwimmbadsteuerungen stellt
das Modul IEM einen potentialfreien Eingang und
einen Ausgang fir z. B. eine Heizungspumpe zur
Verfligung.

Die Konfiguration der erweiterten Heizkreise A, B
und C erfolgt Gber den Heizungsregler FW 500.

Bei Warmeanforderung durch einen erweiterten
Heizkreis (SchlieBen des potentialfreien Kontakts
J-A, J-B oder J-C) wird die Heizungspumpe (Aus-
gang R-A, R-B oder R-C) eingeschaltet. AuBerdem
wird der Warmeerzeuger aktiviert.

6 720 614 831 (2008/03)



Installation

3 Installation

3.1 Montage

Gefahr: Durch Stromschlag!
A » Vordem elektrischen Anschluss
die Spannungsversorgung zum
Heizgerat und zu allen anderen

BUS-Teilnehmern unterbre-
chen.

3.1.1 Montage an der Wand
- Bild 2 bis 5 ab Seite 62

3.1.2 Montage auf der Montageschiene
- Bild 6 auf Seite 62

3.1.3 Demontage von der Montageschiene
Vorsicht: Beim Aufbrechen der
Riickwand zur Demontage von der
Montageschiene verringert sich

die Schutzklasse auf IP20.

- Bild 7 auf Seite 63

6 720 614 831 (2008/03) 5



Installation

3.2 Elektrischer Anschluss

» Unter Berlicksichtigung der geltenden Vor-
schriften fiir den Anschluss mindestens Elek-
trokabel der Bauart HO5 VV- ... (NYM-| ...)
verwenden.

» Leitungen unbedingt wegen Tropfwasser-
schutz durch die bereits vormontierten Tillen
fihren und die mitgelieferten Zugentlastun-
gen montieren.

3.2.1 Anschluss BUS-Verbindung

Zulassige Leitungslangen von der BUS-fahigen
Heatronic 3 zum |IEM:

3.2.2 Anschluss 230 V AC
» Nur Elektrokabel gleicher Qualitat verwenden.

» Die Ausgange sind fir den Anschluss von Hei-

zungspumpen bis 200 W vorgesehen. Starkere
Pumpen lber ein Relais ansteuern.

» An den Ausgangen keine zusatzlichen Steue-

rungen anschlieBen, die weitere Anlagenteile
steuern.

Die maximale Leistungsaufnahme
der Verbraucher an den Ausgangen
darf die Vorgaben nicht tiberschrei-

ten (>Kapitel 2.4 auf Seite 4).

Leitungslange Querschnitt
<80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?2
<150 m 0,75 mm?
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?2

» Um induktive Beeinflussungen zu vermeiden:
Alle Niederspannungskabel von 230 V oder
400 V fuhrenden Leitungen getrennt verlegen
(Mindestabstand 100 mm).

» Bei induktiven duBeren Einfliissen Leitungen
geschirmt ausfiihren.

Dadurch sind die Leitungen gegen auBere Ein-
flisse abgeschirmt (z. B. Starkstromkabel,
Fahrdrahte, Trafostationen, Rundfunk- und
Fernsehgerate, Amateurfunkstationen, Mikro-
wellengeréte, usw.).

Fir Spritzwasserschutz (IP):
Leitungen so verlegen, dass der
Kabelmantel mindestens 20 mm in

der Kabeldurchfiihrung steckt
(= Bild 8 auf Seite 63).

6 720 614 831 (2008/03)



Stérungen

4 Storungen

Die Betriebsanzeige zeigt den Betriebszustand

des Zubehors.

Stérungen werden in der Anzeige des Reglers
oder der betroffenen Fernbedienung angezeigt.

Betriebsanzeige Ursache

Reaktion des IEM

Storung/Abhilfe

dauernd aus -

Spannungsversorgung ein-
schalten.

Sicherung tauschen.

blinkt BUS-Kommunikation
zum Heizungsregler
FW 500 unterbrochen.

Alle Heizreise
werden nicht
bedient.

Schaltzustand an min-
destens einem Eingang
nicht eindeutig.

Der betroffene
Heizkreis wird
nicht bedient

Bus-Verbindung und/oder
potenzialfreie Eingangskon-
takte prifen.

Stérmeldung in der Anzeige
des Heizungsreglers FW 500
beachten. Die Anleitung des
Heizungsreglers FW 500 ent-
halt weitere Hinweise zur Sto-
rungsbehebung.

dauernd an Normalbetrieb

Normalbetrieb

kein Fehler

6 720 614 831 (2008/03)
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Bezpecénostni pokyny a vysvétleni pouzitych symbolii

1.1

Bezpecnostni pokyny a vysvétleni pouzitych

symbol

Bezpecnostni pokyny

Pro bezvadnou funkci respektujte tento
navod.

Topné zarizeni a dalsi prislusenstvi
namontujte a uvedte do provozu podle
prislusnych navoda.

Prislusenstvi si nechte namontovat pouze
odbornym instalatérem a uvedeni pristroje do
provozu autorizovanym servisnim technikem
Junkers.

Toto prisluSenstvi pouzivejte vyhradné ve
spojeni s uvedenymi regulatory a vhodnymi
plynovymi kotli Junkers.

Dodrzujte schéma zapojeni!

Toto prislusenstvi vyzaduje rozdilna napéti.
Stranu nizkého napéti nepripojovat na sit’
230 V a obracené.

Pred montazi tohoto prislusenstvi:

Prerusit privodni napéti (230 V AC) ke kotli a
ostatnim pfipojenym regulac¢nim a akénim
modultm komunikacéni sbérnice.

Pri montazi na sténu: Toto prislusenstvi
nemontujte ve vihkych mistnostech.

PFi montazi, servisni ¢innosti, udrzbé a
provozu zafizeni dodrzujte platné normy a
predpisy. Zejména dodrzujte veskeré CSN,
CSN EN, TPG, zakony, vyhlasky a bezpeénostni
predpisy s tim souvisejici.

Zmény navodu jsou vyhrazeny.

1.2

/N

Pouzité symboly

Bezpecnostni pokyny jsou v textu
vyznaceny vystraznym
trojuhelnikem a podlozeny Sedou
barvou.

Zvyraznéna slova symbolizuji velikost nebezpeci,
které maze vzniknout, pokud opatreni pro
zabranéni skod nejsou respektovana.

.

.

Pozor znamenad, Zze mohou vzniknout mensi
vécné skody.

Varovani znamena, ze mohou vzniknout lehké
ujmy na zdravi osob nebo tézké vécné skody.
Nebezpeci znamend, Ze mohou vzniknout
tézké ujmy na zdravi osob. V mimoradnych
pripadech je ohrozen Zivot.

Upozornéni v textu jsou oznacena
vedle zobrazenym symbolem. Jsou
ohrani¢ena vodorovnymi ¢arami
pod a nad textem.

Upozornéni obsahuji dilezité informace v
takovych pripadech, kde nehrozi nebezpeci pro
¢lovéka nebo kotel.

6 720 614 831 (2008/03)
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Udaje k prislusenstvi

2  Udaje k prislusenstvi

2.1 Ucel pouziti
Modul IEM slouzi k napojeni rozsifenych
otopnych okruhl (napfr. teplovzdusna vytapéni a
bazénova ovladani) na topny systém s
regulatorem vytapéni FW 500.

2.2 Rozsah dodavky

- obrazek 1 na strané 62:
1 IEM

2  Srouby k uchyceni horniho dilu
3  maustek

4 odlehceni v tahu

2.3 Prehled kombinaci

Topné zafizeni véechna topna zarizeni
s jednotkou Heatronic 3

s moznosti sbérnicové

komunikace
Ekvitermni FW 500
regulator teploty
Pripustny pocet max. 1 x IEM

IEM v jednom
topném zarizeni

24 Technické udaje

Rozsah dodavky obrazek 1,
strana 62

Rozméry obrazek 2,
strana 62

Jmenovita napéti

- sbérnice 15vDC

- vystupy R-A, R-B, R-C 230V AC

Maximalni odevzdavany

vykon na pripojeni R-A, 200 W

R-B, R-C

Maximalni pfikon 4 A

Vstupy J-A, J-B, J-C Bezpotencialovy

kontakt
PFipustna teplota okoli 0...50 °C
Elektrické kryti 1P44

€

2.5 Popis funkce

Pro rozsifené otopné okruhy napf. od
teplovzdusného vytapéni a bazénového ovladani
dava modul IEM k dispozici jeden
bezpotencialovy vstup a jeden vystup napf. pro
Cerpadlo vytapéni.

Konfigurace rozsirenych otopnych okruhi A, B a
C se uskutecnuje prostrednictvim regulatoru
vytapéni FW 500.

Pri pozadavku tepla od rozsireného otopného
okruhu (sepnuti bezpotencialového kontaktu J-A
nebo J-C) se zapne ¢erpadlo vytapéni (vystup R-
A, R-B nebo R-C). Kromé toho dojde k aktivaci
topného zdroje.

34
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Instalace

3 Instalace

3.1 Montaz

Nebezpeéi: Urazu elektrickym
A proudem!
» Pred elektrickym pripojenim
prerusit zdroj sitového napéti

ke kotli a ke véem Gcastnikim
komunikacni sbérnice.

3.1.1 Montaz na sténu
- obrdzek 2 az 5 od strany 62

3.1.2 Montaz na montazni listu

- obrazek 6 na strané 62

3.1.3 Demontaz z montazni listy
Pozor: Pri prorazeni zadni stény za
ucelem demontaze z montazni listy
se tfida ochrany snizuje na IP20.

- obrdzek 7 na strané 63

6 720 614 831 (2008/03)
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Instalace

3.2

3.2.1

Elektrické zapojeni

PFi respektovani platnych predpist pro
pripojeni pouzijte kabely CYKY nebo CYKYLS.
Za ucelem ochrany proti kapajici vodé
protahnéte vodice jiz predmontovanymi
priachodkami a namontujte dodana odlehceni
v tahu.

PFipojeni shérnicového spojeni

Pripustné délky vedeni od jednotky Heatronic 3 s
moznosti sbérnicového spojeni k IEM:

3.2.2

>

>

PFipojeni 230 V AC
Pouzivejte pouze elektrokabely stejné kvality.

Vystupy jsou urceny pro pfipojeni ¢erpadel

prostiednictvim relé.
Na vystupy nepripojujte zadna dodatecna
ovladani, ktera by ridila dalsi dily zarizeni.

Maximalni prikon spotrebic¢l na
vystupech nesmi prekrocit
stanovené hodnoty (2 kapitola 2.4
na strané 4).

Délka vodice Prufez
<80m 0,40 mm?
<100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?2
<200 m 1,00 mm?
<300 m 1,50 mm?2

>

Aby se zabranilo induk¢nim vlivim: VSechna
vedeni nizkého napéti od vedeni s napétim
230 V nebo 400 V pokladejte oddélené
(minimalni vzdalenost 100 mm).

Pri vnéjSich induk&nich vlivech pouZijte
stinéna vedeni.

Indukéni vlivy 1ze ocekavat v blizkosti
silnoproudého vedeni, v blizkosti troleji,
trafostanic, rozhlasovych a televiznich
prijimacl, amatérskych vysilacek,
mikrovinnych zarfizeni apod., proto se
doporucuje pouzit k instalaci stinéné vedeni
pro méfici signaly.

Pro ochranu proti strikajici vodé
(IP): Vodice instalujte tak, aby
plast kabelu byl do kabelové
prachodky zaveden minimalné
20 mm (- obrazek 8 na

strané 63).

36
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Poruchy

4 Poruchy

Provozni kontrolka oznamuje okamzity provozni
stav prislusenstvi.

Poruchy se zobrazuji na zobrazovaci jednotce
reguldtoru nebo na prislusném dalkovém
ovladani.

Indikace
provozniho
stavu PFic¢ina Rekce IEM

Porucha/naprava

Trvale vypnuto - =

Zapnéte napajeni elektrickym
proudem.

Vyménte pojistku.

Blika Komunikace datové Nejsou Zkontrolujte sbérnicové
sbérnice k regulatoru obsluhovany spojeni a/nebo
vytapéni FW 500 vSechny okruhy. bezpotencialové vstupni
prerusena. kontakty.
Poloha spinace Prislusny otopny Respektujte poruchové
minimalné na jenom okruh neni hlaseni na zobrazovaci
vstupu neni obsluhovan jednotce regulatoru vytapéni
jednoznaéna. FW 500. Navod k obsluze
regulatoru vytapéni FW 500
obsahuje dalsi informace o
odstranovani poruch.
Trvale zapnuto Normalni provoz Normalni provoz Nejedna se o zavadu

6 720 614 831 (2008/03)
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